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Wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

ZACHOWAC INSTRUKCJE OBStUGI
Wytacznie do uzytku domowego.

Korzystanie z urzadzen elektrycznych wymaga przestrzegania podstawowych zasad
bezpieczenstwa, w tym:

PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAC WSZYSTKIE WSKAZOWKI.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazowek moze skutkowaé porazeniem pradem, pozarem
i/lub powaznymi obrazeniami.

OST RZ EZ E N I E — przestrzeganie ponizszych zalecen pomaga

zredukowac ryzyko wywotania pozaru, porazenia pradem lub obrazen:

1. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach psychicznych, sensorycznych, umystowych lub
nieposiadajace wiedzy i doswiadczenia, o ile pozostajg pod nadzorem lub otrzymaty
instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz rozumiejag
potencjalne zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Przeprowadzanie
konserwadji i czyszczenia przez dzieci, ktére nie znajduja sie pod nadzorem, jest
niedopuszczalne.

2. Niniejsze urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych, badz
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze pozostajg pod nadzorem lub
udzielono im odpowiednich wskazowek.

3. Uzywac wytacznie wewnatrz pomieszczen na powierzchniach podtogowych bez
wyktadzin dywanowych (panele, terakota, lakierowane drewno itp.). Zachowaé
ostroznos¢, aby nie najechac na luzne przedmioty lub krawedzie dywandw.
Zablokowanie szczotki moze skutkowaé przedwczesng awarig pasa.

4. Nie zezwala¢ na uzywanie urzadzenia jako zabawki. Nalezy zachowaé szczegdlng
ostrozno$¢ podczas uzytkowania przez dzieci lub w poblizu dzieci, zwierzat i roslin.

5. Korzystaé z urzadzenia wytgcznie w sposdb opisany w instrukcji obstugi. Uzywaé
wylgcznie przystawek zalecanych przez producenta.

6. OSTROZNIE — zagrozenie obrazeniami ciata. Szczotka moze sie nagle uruchomié.
Przed czyszczeniem lub serwisowaniem nalezy odtgczyé od gniazda.

7. Nie ciggnac ani nie przenosi¢ za przewdd, nie uzywaé przewodu jako uchwytu,
nie przytrzaskiwaé przewodu drzwiami, ani nie prowadzi¢ przewodu przy ostrych
krawedziach lub naroznikach. Nie przejezdzac urzadzeniem po przewodzie. Chronié¢
przewdd przed kontaktem z gorgcymi powierzchniami.

8. Nie odtagczaé, ciagnac za przewdd. Aby odtaczy¢, chwytad za wtyczke, a nie za
przewdd.

9. Nie nalezy dotykaé wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekoma.
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Nie uzywad urzadzenia, gdy przewdd lub wtyczka sg uszkodzone. Jezeli urzadzenie
zostato upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz, wpadto do wody lub nie
dziata poprawnie, nalezy je odda¢ do serwisu.

Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw w otworach w urzadzeniu. Nie uzywadé, gdy
otwory sg zablokowane; chroni¢ przed gromadzeniem sie kurzu, pytu, wloséw i innych
przedmiotéw, ktére moga ograniczac przeptyw powietrza.

Zachowad ostrozno$c i nie zblizaé wtosdw, luznej odziezy, palcdw ani innych czesci
ciata do otwordw i ruchomych czesci odkurzacza.

Zachowa¢ szczegdlng ostrozno$é podczas czyszczenia schoddw.

Nie uzywaé do zbierania palnych lub fatwopalnych cieczy, takich jak benzyna, i nie
uzywac w miejscach, w ktérych takie substancje mogg sie znajdowac.

Nie odkurza¢ powierzchni lub przedmiotdw, ktére sie pala lub dymig, takich jak
papierosy, zapatki lub gorgcy popidt.

Nie uzywaé bez filtra.

. Zapobiegaé przypadkowemu uruchomieniu. Przed chwyceniem lub podniesieniem

urzadzenia upewnic sig, ze przetgcznik jest w potozeniu wylgczenia. Przenoszenie
urzadzenia, gdy dton spoczywa na wigczniku, lub gwattowne szarpniecie wtaczonego
urzadzenia zwieksza ryzyko wypadku.

Nalezy zawsze wytgczaé urzadzenie przed dokonaniem regulacji, zmiang akcesoriéw
lub schowaniem urzadzenia. Powyzsze srodki ostroznoéci pozwalajg ograniczy¢ ryzyko
przypadkowego uruchomienia urzadzenia.

W CELU ZMNIEJSZENIA ZAGROZENIA PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM —
ODEACZYC PRZED CZYSZCZENIEM LUB SERWISOWANIEM.

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ przed kazdym podtaczeniem lub odtgczeniem koncowki z
napedem.

Przed odtaczeniem od gniazdka nalezy wszystko wytaczy¢.

Nie nalezy pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, jedli jest poditaczone do gniazdka.
Jesli nie jest uzywane oraz przed serwisowaniem nalezy je odigczyc.

Nie uzywaé do odkurzania bardzo drobnego pytu, takiego jak wapno, cement,
trociny, sproszkowany gips lub popidt.

Nie uzywaé do odkurzania ostrych przedmiotéw, takich jak metalowe gwozdzie,
kawatki szkta, metalowe spinacze do papieru lub szpilki.

Nie uzywaé do odkurzania materiatéw niebezpiecznych i chemikaliéw, takich jak
rozpuszczalniki, udrazniacze do rur, silne kwasy i zasady.

Natychmiast przerwac uzytkowanie, gdy urzadzenie przegrzewa sie, wydaje
nietypowe dzwieki, wytwarza nietypowy zapach, gdy obnizy sie sita ssania lub wystapi
przebicie elektryczne.

Na czas dtuzszego przechowywania WYrACZYC odkurzacz i odigczyé jego przewédd
zasilajacy.

Zbiornik na brudng wode nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby zapobiec
niedroznosci, ktdra moze skutkowac obnizeniem sity ssania, przegrzaniem silnika lub
skréceniem zywotnosci urzadzenia.

Nie narazaé na deszcz.

Po zakonczeniu uzytkowania umiesci¢ urzadzenie w suchym pomieszczeniu.

Nie umieszczad ani nie zanurzad urzadzenia w stojacej wodzie, jak i nie uzywac go do
czyszczenia powierzchni zalanych.
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Nie zanurza¢ w wodzie. Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia nalezy
odtaczyé wtyczke od gniazda zasilajacego.

Przejazd urzadzenia po przewodzie zasilajgcym moze spowodowad grozna sytuacje.
OSTROZNIE — aby zapewni¢ ciagta ochrone przed zagrozeniem porazeniem pradem
elektrycznym, podiaczy¢ do odpowiednia uziemionego gniazdka. Patrz: instrukcje na
temat uziemiania.

Nie jest przeznaczone do ogrzewania pomieszczen.

Przed wypetnianiem, ptukaniem lub czyszczeniem odtaczy¢ od gniazda.

W trakcie uzywania myjki parowej nie otwierac nakretki pojemnika na wode.

W trakcie uzywania myjki parowej nie przekreca¢ ani nie dotykaé dyszy do czyszczenia
para.

Pojemnik nalezy wypetniaé wytgcznie woda. Nie uzywacé zadnego rodzaju substancji
chemicznych ani dodatkow.

Nie kierowac pary bezposrednio na ludzi lub zwierzeta.

Nie dotykac dyszy do czyszczenia para ani sasiadujgcych powierzchni podczas
czyszczenia parg lub gdy dysza jest rozgrzana.

Ptyn lub para nie moga by¢ kierowane na sprzet zawierajacy elementy elektryczne,
takie jak wnetrze piekarnika.

Po uzyciu i przed przeprowadzeniem przez uzytkownika konserwacji urzadzenia nalezy
odtaczyé je od gniazda.

Jesli urzadzenie jest podigczone do zrddta zasilania, nie nalezy pozostawiaé go bez
nadzoru.

Podczas uzytkowania otwdr wlewowy nie moze byé otwarty.

Z urzadzenia nie nalezy korzystaé, jesli zostato upuszczone, jesli widoczne sa $lady
uszkodzenia lub jesli przecieka.

Jesli urzadzenie jest natadowane lub stygnie, nalezy przechowywad je poza zasiegiem
dzieci.

Zakres zastosowanh

1.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wewnatrz pomieszczen do podtdg twardych,
takich jak panele, ptytki, lakierowane drewno itp. Uzycie na szorstkiej powierzchni
moze skutkowac niezadowalajgcg wydajnoscia.

Chroni¢ urzadzenie przed zrédtami ciepta, takimi jak kominki lub grzejniki, aby
unikna¢ odksztatcenia obudowy.

Nie uzywaé do zbierania palnych lub fatwopalnych cieczy, bardzo drobnego pytu,
ostrych przedmiotow, materiatéw niebezpiecznych, chemikaliéw badz powierzchni
lub przedmiotdw, ktére sie pala lub dymia, jak opisano powyze;.

Informacje o urzadzeniu

1.

Nie modyfikowa¢ ani nie naprawiac urzadzenia w sposodb wykraczajgcy poza
wskazdwki dotyczace obstugi i czyszczenia.

Zachowad szczegdlng ostrozno$é podczas czyszczenia schoddw.

Przed chwyceniem lub podniesieniem urzadzenia upewnic sie, ze wiacznik jest
w potozeniu wytaczenia. Nie kfaéé ani nie pochylaé urzadzenia, aby zapobiec
przedostaniu sie brudnej wody do silnika.
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4. Aby zapobiec przypadkowemu wiaczeniu sie urzadzenia, nalezy zawsze odstawiaé je
na podstawe.

5. Przed uzyciem nalezy poprawnie zamontowa¢ zbiornik na brudna wode i zbiornik na
czystg wode.

6. Nie dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia, aby unikngé zagrozenia pozarem lub
obrazen wywotanych zwarciem.

7. W trakcie uzywania akcesorium do czyszczenia parg nie przekrecac dyszy do
czyszczenia parg ani nie dotykac jej powierzchni.

8. Do napetniania pojemnika na czystg wode uzywac wytgcznie wody. Nie uzywaé
zadnego rodzaju substancji chemicznych ani dodatkdw.

9. Nie kierowac pary bezposrednio na ludzi lub zwierzeta.

10. Nie dotykac dyszy do czyszczenia para ani sasiadujacych powierzchni podczas
czyszczenia parg lub gdy dysza jest rozgrzana.

Instrukcje uziemiania

1. To urzadzenie musi by¢ uziemione. Jesli ulegnie awarii lub sie zepsuje, uziemienie
zapewnia $ciezke najmniejszego oporu dla pradu elektrycznego, dzieki czemu obniza
zagrozenie porazenia pradem elektrycznym. Urzadzenie to jest wyposazone w kabel
z przewodem uziemiajgcym oraz uziemiajgcag wtyczke. Wtyczka musi byé podtagczona
do odpowiedniego gniazdka, ktére jest prawidtowo zainstalowane i uziemione
zgodnie ze wszystkimi miejscowymi wymogami i przepisami.

2. OST RZ EZE N | E — nieprawidfowe potaczenie przewodnika

uziemiajgcego sprzet moze spowodowacd zagrozenie porazeniem pradem
elektrycznym. W razie watpliwosci na temat prawidtowego uziemienia gniazdka
nalezy skonsultowaé sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem. Nie
nalezy modyfikowaé wtyczki dotaczonej do urzadzenia. Jesli nie pasuje do gniazdka,
wykwalifikowany elektryk powinien zainstalowa¢ odpowiednie gniazdko.

Wskazéwki dotyczace utylizacji zgodnie z
przepisami dotyczgcymi akumulatorow

Akumulator zawiera materiaty, ktére sa szkodliwe dla srodowiska, dlatego
nalezy go wyjac z urzadzenia przed jego utylizacja. Aby wyjaé akumulator,
nalezy wylgczy¢ urzadzenie.

Zakaz wyrzucania baterii zwyktych i akumulatorowych do pojemnikéw z
odpadami bytowymi! Kazdy konsument jest zobowigzany do przekazywania
wszystkich baterii zwyktych i akumulatorowych, niezaleznie od tego czy
zawieraja szkodliwe substancje, do punktu zbidrki w danym miescie/dzielnicy
lub do punktu sprzedazy, aby mozliwa byta ich utylizacja w sposdb przyjazny
dla srodowiska. Baterie i baterie akumulatorowe moga by¢ przekazywane
wytgcznie w stanie roztadowanym.

Dlatego baterie i baterie akumulatorowe oznaczane sg symbolem widocznym
z lewej strony.
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Wskazéwki dotyczace utylizacji zgodnie z
przepisami dotyczgcymi ZSEE
Zakaz wyrzucania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do
pojemnikéw z odpadami bytowymi! Kazdy konsument jest zobowigzany
do przekazywania wszystkich urzadzen, ktére osiggnety kres zywotnosci,
do punktu zbidrki w danym miescie/dzielnicy lub do punktu sprzedazy, aby
B mozliwa byta ich utylizacja w sposdb whasciwy i przyjazny dla srodowiska.
Na ilustracji po lewej stronie przedstawiono symbol przekreslonego kosza

na $mieci, ktéry oznacza obowigzek selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (ZSEE).

Kraje UE

Niniejszym deklarujemy, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymagania
wszystkich odpowiednich dyrektyw i przepisow, ktére majg zastosowanie we Wspdlnocie
Europejskiej. Deklaracje zgodnosci (DZ) mozna uzyskaé na naszej stronie internetowe;.
Odwiedz https://global.tineco.com/compliance/

Deklaracja zostanie pobrana jako plik PDF.

Symbole:

Przeczyta instrukcje obstugi

> B

Whytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen

EES Prad staty

~ Prad przemienny

<> Para

& Goraca powierzchnia
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Specyfikacja

Produkt SERIA FLOOR ONE S6 STRETCH STEAM
Model SW1 S**rkkx

Napiecie 220-240V, 50-60 Hz

Prad 12A

Pobierana moc 1440 W

Przeptyw wody 15-80 ml/min

Pojemnos$¢ ZCW ok. 1 litr

Pojemnos¢ ZBW ok. 0,72 litra
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Widok ogélny

. Przycisk samoczyszczenia
. Przetacznik trybu
. Whaczanie/wytaczanie

. Wyswietlacz cyfrowy

T o M m g O @ >

. Tryb wzmocnionej pary

. Dysza parowa

[

Przycisk wyciszania/zmiany jezyka

. Zatrzask zbiornika na brudng wode
Raczka zbiornika na brudng wode

. Zatrzask zbiornika na czystg wode

136

K. Witacznik wzmocnionej pary

L. Przewdd zasilajacy

M. Zbiornik na brudng wode (ZBW)
N. Zbiornik na czystg wode (ZCW)
O. WIlot czystej wody

P. Watek szczotki

Q. Narzedzie czyszczace

R. Filtr suchy

S. Podstawa



Wyswietlacz cyfrowy

A. Tryb AUTO

B. lkona samoczyszczenia parag

C. Wskaznik pary

D. Wskaznik blokady watka szczotki

£ Oorésnianic ZCV
F. Zapemienie lub niedrozno$é¢ ZBW
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. Tryb BOOST STEAM
. Petla kontroli zabrudzenia

(od barwy niebieskiej do
czerwonej w zaleznosci od
zabrudzenia)

Pasek postepu

. Tryb SUCTION
. Tryb STEAM
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Akcesoria

Uwaga:

Gama akcesoridw jest uzalezniona od rynku. Akcesoria mozna dokupi¢ pod adresem
www.tineco.com lub store.tineco.com.

18

Odporny na zar watek szczotki

Dziata lepiej niz zwykte rolki, utrzymujac stabilne czyszczenie
w srodowiskach parowych o wysokiej temperaturze przez
dtugi czas. Specjalnie zaprojektowany do pracy w trybie pary,
zapewniajacy niezawodne dziatanie w intensywnym cieple.

Filtr suchy

Filtr suchy i siatka filtrujgca wychwytuja duze zanieczyszczenia,

zapewniajac trwatos¢ urzadzenia.

* Przed uzyciem nalezy zamontowac filtr suchy. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do obnizenia sity ssania.

Narzedzie czyszczace

Szczotka do czyszczenia ZBW, komory i otworu szczotki.
Narzedzie posiada koncowke z wlosiem, ktérg mozna usunaé
zabrudzenia i osad z watka i ZBW.
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Montaz

Sposéb montazu/demontazu
Uwaga:

Montaz zbiornika na wode i szczotki opisano w sekcjach ,Obstuga”

Il
[e]
(s
L=
°

i, Konserwacja".

—

L L

_FUFE

SRS .

Aby zamontowac raczke, nalezy umiescic jg

W razie koniecznosci demontazu raczki,
w urzadzeniu i zatrzasnaé.

nacisng¢ sprezyne za pomocg odpowiedniego
narzedzia (np. $rubokretu), aby odtaczyc raczke
i wyjac ja z urzadzenia.
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Obstuga

Przygotowanie do pracy

Whtyczka do gniazdka $ciennego pradu
/@ przemiennego.

Wskazowki:

 Nacisng¢ na krétko przycisk , aby
dostosowac poziom gtosnosci.

® Dwa razy nacisng¢ przycisk (@/8), aby zmieni¢

jezyk. (Planowane jest dodanie wiekszej
ilosci jezykow. Poki co nalezy zapoznad sie z
aktualnymi funkcjami produktu.)

Nacisnag¢ przycisk @ Urzadzenie domyslnie Aby czysci¢ pod tézkiem lub meblami,
uruchomi sie w trybie Steam. Nacisngé ponownie,  najpierw pofozy¢ urzagdzenie na boku.
aby wylgczy¢ urzadzenie. Przetgczenie pomiedzy

trybem Steam/Auto/Suction nastepuje

po naciénieciu przycisku #3. Nacisnaé wiacznik

wzmocnionej pary, aby wigczy¢ tryb Boost Steam.

Po wejsciu w tryb Steam/Boost Steam pasek Urzadzenie przestaje pracowaé, gdy jest
postepu zaczyna $wiecic. Rozpylanie pary ustawione pionowo i wznawia prace po
rozpocznie sie, gdy pasek postepu bedzie w petni odchyleniu od pionu.

podéwietlony.
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Po zakonczeniu pracy nalezy odstawic
urzadzenie w pozycji pionowej na podstawie w
celu przechowywania.

Uwaga:

e Podczas rozwijania kabla zasilajacego nalezy unika¢ jego platania.

* Wybér odpowiedniego trybu zalezy od rzeczywistej potrzeby.

* Nie odkurzaé spienionego ptynu.

* Aby umozliwi¢ odkurzenie wody pozostatej na powierzchni, urzadzenie wytaczy sie 3 sekundy po
wytgczeniu zasilania.

Napetnianie zbiornika na czystg wode

Nacisng¢ przycisk zatrzasku zbiornika na czystg Odkreci¢ korek zbiornika i wypemic zbiornik
wode, aby odtaczy¢ zbiornik od urzadzenia. woda z kranu.
Uwaga:

Uzywa¢é wylacznie wody o temperaturze
nizszej niz 60°C i nie mieszac¢ z roztworami
chemicznymi.

NIE UZYWAC GORACEJ WODY.

Umiesci¢ zbiornik w urzadzeniu. Jezeli zbiornik
zostat poprawnie umieszczony, rozlegnie sie
JKklikniecie” zatrzasku.
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Wybér trybu czyszczenia

Tryb STEAM

Tryb AUTO

Tryb SUCTION

Tryb BOOST STEAM

Uwaga:

® \W trybie STEAM z dysz wydobywa sie para, gdy pasek
postepu jest w petni podséwietlony. Jest on doskonaty do
gtebokiego czyszczenia.

* \W trybie STEAM nacisna¢ jednokrotnie przycisk
wejsé do trybu AUTO.

® W trybie AUTO czujnik iLoop automatycznie wykrywa stopien
zabrudzenia podfogi i stosuje odpowiednia ilo$¢ detergentu

aby

i site ssania.

e Czerwona petla kontroli zabrudzenia oznacza wykrycie
wiekszych zabrudzen, zas niebieska petla kontroli zabrudzenia
oznacza wykrycie nizszego stopnia zabrudzenia. W tym trybie
automatycznie zapewniana jest optymalna skutecznos$c
czyszczenia.

® W trybie STEAM nacisngé dwukrotnie przycisk
do trybu SUCTION.

e W trybie SUCTION urzadzenie zbiera wode. Ten tryb jest
zalecany do uzycia na mokrych powierzchniach.

aby wejs¢

* \W dowolnym trybie nacisng¢ wtacznik wzmocnionej pary, aby
wiaczy¢ tryb BOOST STEAM.

e Tryb BOOST STEAM zapewnia czyszczenie punktowe
przeznaczone do uporczywych plam.

Chroni¢ wyswietlacz cyfrowy przed kontaktem z ostrymi przedmiotami, aby unikna¢ zarysowan i

zadrapan.
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Wskaznik

Podczas pracy

'

Wytgczony: nie wykryto zasilania.

Wskaznik miga: przygotowywanie pary.

Wskaznik miga: urzadzenie wymaga samoczyszczenia.

Wskaznik miga: blokada watka szczotki.

'

RN - N N

Wskaznik miga: ZCW jest pusty.

n

&

Wskaznik miga: ZBW jest petny lub rura zostata zablokowana.
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Konserwacja

Uwaga:

°* Aby zapewni¢ optymalng wydajno$é i zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw, po
kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ i catkowicie wysuszyé ZBW, filtry, watek szczotki, pokrywe watka
szczotki.

e Sprawdzi¢, czy elementy zostaty poprawnie zamontowane. W przeciwnym razie urzgdzenie moze
nie dziataé prawidtowo.

® Po zakonczeniu konserwacji umiesci¢ urzadzenie w pozycji pionowej na podstawie. Chronié¢
urzadzenie przed bezposrednim nastonecznieniem i przechowywaé w pomieszczeniach, w suchym
miejscu.

Urzadzenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, przed Do czyszczenia powierzchni uzyé szmatki i
przystapieniem do konserwacji nalezy zawsze neutralnego detergentu. Szmatka musi by¢
wytgczyé zasilanie i odtaczy¢ urzadzenie od sucha, aby zapobiec przedostaniu sie wody do
gniazda elektrycznego. wnetrza urzadzenia.

Wyczyscic czujnik zabrudzen za pomoca
wilgotnej éciereczki i narzedzia do czyszczenia.
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Zbiornik na brudng wode

;il@@)
<

@ @ ® @ ®

e Gdy brudna woda osiggnie poziom linii Max, urzadzenie przerwie prace, wyswietli powiadomienie
na wyswietlaczu i wyemituje komunikat gtosowy.

e Podniesé pokrywe zbiornika ZBW, aby go opréznié. Usunaé zanieczyszczenia za pomoca narzedzia
czyszczacego. Wyptukaé ZBW i umiesci¢ go w urzadzeniu.

Wysuszyc¢ filtr i pokrywe ZBW

-G 4 /) B LF
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e Chwycié filtr suchy za wgtebienia po obu stronach i pociagnaé do géry. Wyptukaé pod biezaca
woda i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia przed umieszczeniem w pokrywie zbiornika na
brudng wode.

* Zapasowy filtr suchy dostarczany jest wraz z urzadzeniem, aby umozliwi¢ wymiane.
* Nie uzywaé bez zamontowanego filtra.

Samoczyszczenie watka szczotki

1. Po zakonczeniu pracy umiesci¢ urzadzenie na podstawie.
Czujnik automatycznie wykryje poziom zabrudzenia.

2. Jezeli wyemitowany zostanie komunikat gtosowy
+Rozpocznij cykl samoczyszezenia”, nalezy nacisnac
przycisk samoczyszczenia, aby rozpoczaé procedure.

3. Po zakonczeniu wyczysci¢ ZBW.

Uwaga:

Przed rozpoczeciem cyklu samoczyszczenia nalezy
podtaczyé i upewnic sie, ze poziom wody w ZCW jest wyzszy
niz 40%.
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Watek szczotki

Nacisna¢ przycisk zatrzasku zbiornika na czysta
wode, aby odtaczy¢ zbiornik od urzadzenia.

Za pomoca narzedzia czyszczacego usungé
wlosy i zanieczyszczenia owinigte wokdt watka
i wyptukaé go woda wraz z tylng czescig ZCW.
Przed wtozeniem z powrotem poczekac na ich
catkowite wyschniecie.

Wyjaé watek szczotki, chwytajgc go za wypustke
i wyciggajac.

Za pomocg narzedzia do czyszczenia usun whosy
i odpadki z komory watka szczotki oraz otworu.

Wymienié watek szczotki, wsuwajac jej koniec
do uchwytu po lewe;j stronie, a nastepnie
mocujac zaktadke rolki do magnetycznego
zapiecia po prawej stronie, by zamocowa¢ z
miejscu.
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Umiescic zbiornik w urzadzeniu. Jezeli zbiornik
zostat poprawnie umieszczony, rozlegnie sie
.Kklikniecie” zatrzasku.



Wymiana watka szczotki

=
Demontaz Montaz
Pociggna¢ uchwyt watka, by go usunaé. Po Podczas demontazu nie ciagna¢ bezposrednio
wyjeciu zamontowac uchwyt w nowym watku za pierécien watka szczotki.
szczotki.
Uwaga:

® Zapasowy watek szczotki dostarczany jest wraz z urzgdzeniem, aby umozliwi¢ wymiane.
* Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, nalezy wymieniaé watek szczotki co 6 miesiecy.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek

Urzadzenie nie wigcza sie

Przewdd zasilajacy nie
jest podtaczony lub brak
elektrycznosci w gniezdzie

Upewnic sig, ze gniazdo
jest podtaczone do sieci
elektrycznej i ze przewdd
zasilajacy jest podtaczony

Uchwyt nie jest prawidtowo
wtozony

Ponownie prawidtowo wtoz
uchwyt

Niska moc ssania

Nie zamontowano filtra
suchego lub jest on brudny

Zainstalowac filtr suchy lub
wyczyscié¢ go i pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia

Watek szczotki nie zostat
zamontowany

Prawidtowo zamontowad
watek szczotki

Miga wskaznik blokady
watka szczotki

%) Komunikat gtosowy:
Wyczys$é watek szczotki

Watek szczotki zostat
zablokowany

Usungé niedroznosé

Miga wskaznik
opréznienia ZCW

%) Komunikat gtosowy:
Zbiornik na czysta wode
jest pusty, ponownie
napetnij woda

ZCW jest pusty

Napeti¢ ZCW

ZCW nie jest prawidtowo
zamontowany

Ponownie prawidtowo
zamontuj ZCW

Miga wskaznik
zapetnienia ZBW

%) Komunikat gtosowy:
Wyczys¢ zbiornik na
brudng wode

Brudna woda w ZBW
osiggneta poziom linii MAX

Nalezy wyla¢ brudng wode i
zamontowac¢ ZBW

Miga ikona
samoczyszczenia

Watek szczotki jest brudny

Rozpocznij samoczyszczenie

Uwaga:

Jezeli powyzsze wskazdwki nie rozwigzujg problemu, zapraszamy na nasza strone internetowa
www.tineco.com, gdzie mozna uzyskac dalsze wsparcie.
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Gwarancja

2-LETNIA OGRANICZONA GWARANCJA
 Dotyczy wytacznie zakupdw dokonanych u oficjalnych sprzedawcéw Tineco.

¢ Objecie gwarancjg jest uzaleznione od przestrzegania wskazéwek umieszczonych w niniejszej
instrukcji obstugi i podlega warunkom okre$lonym ponizej.

* Gwarancja podlega i jest oparta na przepisach obowigzujacych w kraju, w ktérym dokonano
zakupu. Udzielamy 2-letniej gwarangji lub gwarancji na okres wymagany przez obowiazujace
przepisy, zaleznie od tego ktory okres jest dtuzszy.

CO OBEJMUJE GWARANCJA?

e Urzadzenie Tineco jest objete 2-letnig gwarancjg na wady materiatowe i wykonawcze, pod
warunkiem, ze jest uzytkowane w warunkach domowych, do celéw niekomercyjnych, zgodnie
z instrukcja obstugi dostarczong przez Tineco. Kupowane oddzielnie akcesoria z napedem i
akumulator objete sa roczng gwarancja.

® Gwarancja obejmuje pokrycie kosztu robocizny i wszelkich czeéci zamiennych wymaganych do
zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia w okresie obowigzywania gwarancji.

e Gwarancja obowiazuje wytacznie w przypadku urzadzenia uzytkowanego w kraju, w ktérym zostato
zakupione.

CZEGO GWARANCJA NIE OBEJMUJE?
Tineco nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty, szkody lub naprawy w przypadku:
e urzadzen zakupionych od nieautoryzowanego dealera;

e niedbatej obstugi lub obchodzenia sie z urzgdzeniem, nieprawidtowego wykorzystania, naduzy¢ i/
lub braku konserwacji badz uzytkowania w sposdb niezgodny z instrukcja obstugi Tineco;

 wykorzystania urzadzenia do celéw innych niz domowe, np. do celdéw komercyjnych, wynajmu;
® uzycia podzespotéw niezgodnych z instrukcjg obstugi Tineco;
® uzycia podzespotdéw i akcesoriéw innych niz wyprodukowane i zalecane przez Tineco;

e czynnikow zewnetrznych niezwigzanych z jakoscia i uzytkowaniem produktu, takich jak pogoda,
modyfikacje, wypadki, awarie zasilania, przepiecia i dziatania sity wyzszej;

® napraw i zmian wprowadzonych przez podmioty nieupowaznione;
® nieusuniecia blokady lub innego niebezpiecznego materiatu z urzadzenia;

® zwyktego zuzycia, w tym naturalnego zuzycia podzespotdw, takich jak przezroczysty pojemnik, pas,
filtr, HEPA, drazek szczotki i przewdd zasilajacy (lub przypadkéw wykrycia uszkodzen zewnetrznych
lub naduzycia), uszkodzenia dywanu lub podtogi spowodowanego uzyciem niezgodnym ze
wskazdéwkami producenta lub z powodu niewytaczenia drazka szczotki w odpowiednim momencie;

e skrécenia czasu roztadowywania sie akumulatora w wyniku starzenia i zuzycia.
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OGRANICZENIA GWARANCJI

® \Wszelkie dorozumiane gwarancje zwigzane z urzadzeniem, w tym gwarancja pokupnosci lub
przydatnoéci do okre$lonego celu, sg ograniczone do czasu obowigzywania niniejszej gwarancji.

® Ochrona gwarancyjna dotyczy pierwotnego wiasciciela i oryginalnego akumulatora i nie podlega
cesji.

¢ Niniejsza Ograniczona gwarancja przyznaje uzytkownikowi okre$lone prawa. Uzytkownikowi moga
przystugiwac réwniez inne prawa, ktére moga by¢ rézne w zaleznosci od jurysdykgji.

® Gwarancja producenta moze nie obejmowad wszystkich przypadkdéw w zaleznosci od czynnikdw,
takich jak wykorzystanie urzadzenia, miejsce zakupu oraz podmiot, od ktérego produkt zakupiono.
Nalezy uwaznie przeczyta¢ Gwarancje i w razie pytan skontaktowa¢ sie z producentem.

USLUGI GWARANCYJNE

Rejestracja: Wysoce zalecamy, by po zakupie zarejestrowad
urzadzenie, logujac sie w naszej oficjalnej witrynie
(www.tineco.com) lub skanujac kod QR (po prawej stronie),

Numer seryjny

aby w petni skorzystad ze wigkszej liczby wytgcznych korzysci.
Aby dokonac rejestracji, nalezy wprowadzi¢ caty numer seryjny
(umieszczony z tytu urzadzenia).

/ 1
Brak rejestracji nie ogranicza przystugujacej gwarancji. g
S\ - E

Jak skorzysta¢ z gwarancji? Nalezy zachowaé dowdd zakupu. Aby ztozy¢ reklamacje w ramach
ograniczonej gwarancji, nalezy podaé numer seryjny urzadzenia i przedstawi¢ oryginat paragonu
zakupu zawierajgcego date zakupu i numer zamowienia.

Prace zostang przeprowadzone przez firme Tineco lub autoryzowanego przedstawiciela.
Uszkodzone czesci, ktdre zostang wymienione, stana sie wlasnoscig firmy Tineco.

Ustuga wykonana w ramach gwarancji nie wydtuza okresu gwarancji.

Odwiedz strone Tineco
www.tineco.com,
aby skorzystaé z profesjonalnej obstugi.
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